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Tolotra natao مط‎ ап'пу Allah ауу ашап пу 
Мрапотро trano masina anakiroa be 
voninahitra: Mpanjaka Abdollahy biny 
Abdol Anziz Al- Saondy. 

Тзу azo amidy 


Zaraina maimaim: 


JOZ AMMA 


ary dikan-teniny 
amin'ny 


Fandikan-Teny Nataony 
Sheik Abousoary Saîd Arsene 


Orintranon’ny Mpanjaka FAHD mpanonta boky 
masina koroany 


نارامعم 


بس 


الحمد لله رب العالین؛ القائل في کتابه الکرم: 


рей»‏ يرت الله وڑ تب شتک 


بأهمية ترجمة معان القرآن الکریم إلى جميع لغات الما لم الهمة تسهيلاً لفهمه على السلمین الناطقين 


وخدمة у‏ الناطقين باللغة الملاغاشية يطيب لمجمع الملك فهد لطباعة الصحف الشریف 
بالمدينة النورة أن یقدم ЕЕЕ‏ عم إلى اللغة الملاغاشية الي 
فام М‏ الشيخ أبصار سيد أرسين؛ وراجمها من قبل افحمع الشيخ جمیل الدين مس الدين. 

ونحمد الله سبحاته وتعالى أن Мү»)‏ هذا العمل العظيم الذي ترجو أن يكون حالصا 
لوحهه الگرم» وان شع به افاس: 

نا لندرك أن ترجه معان فقرآن الكرم سهما بلغت دقتها- ستکون قاصرة عن أداء المعاني 
العظيمة الي يدل цан‏ النص القرآني المعحز ي الي توديها لترجة ما هي حصيلة ما بلفه 

علم الترجم في فهم كتاب الله لکرم وأنه يعتريها ما يعتري عمل البشر کله من خطا وتقص. 


Amin'ny anaran'Allah, be indrafo sy be fiantrana 
Зазішепу 


Nosoratin ny SHEIKH hajaina : SALEH ВІМҮ ABDOL ANZIZ BINY 
MOHAMMAD AL AL-SHEIKH. ministry пу raharaha Islamika зу пу Aokaf sy 
пу fampielezana ary ny fanoroan-dàlana mpiahy ankapobeny пу Orintrano. 

Dera ho ал” Allah tompon'izao tontolo izao, izay niteny ао anatin'ny 
bokiny masina manao hoe : “Efa tonga aminareo tokoa пу fahazavana avy 
amin” Allah sy пу Воку шалаа" 

Агу tso-drano sy fandriampahalemana аліс ho ал пу Iehiben'ireo Mpaminany sy 
ireo Iraka, Mpaminanintsika Mohammad. izay niteny manao hoe: “Ny mendrika 
indrindra aminareo dia izay nianatra пу Koroany sy nampianatra an'izany.” 
Manarak хапу 

Noho пу (anatanterahana ireo toro-dàlana, ауу amin'ny mpanompo 
чапо masina anakiroa Бе voninahitra : МРАМЈАКА ABDOLLAHY BINY 
ABDOL ANZIZ А1-8АОХРҮ, со aminy апіс ny fiarovan Allah, amin'ny 
fijerena akaiky пу bokin' Allah sy Маза amin'ny fanamorana пу fampiclezana 
an'izany агу пу агала алу amin ny mpino Silamo rchetra mancrana пу халап. 
талу rchetra antsinanana зу andrefana sy пу famakafakana ату ary пу fandikana 
пу калу ашиг пу karazan-teny rehetra maneran-tany. 

Sy поһо finoan ny Міпізісгап'пу raharaha _ 
ny Fampielezana ary пу fanoroan-dalana ao Arabia Saodia ny maha-zava-dehibe 
ny fandikana пу dikan-tenin'ny Когоапу masina amin'ny teny velona rehetra 
maneran-tany mba hanamora пу fahazoan`ny mpino Silamo, izay tsy miteny (спу 
arabo, ny fahazoana агу. 

Sy ho fampiharana ny Баїко ауу amin'ny Mpaminany, eo aminy апіс 
пу tso-dranon' Allah sy пу fandriampahalemana manao hoe : “Ahelezonareo па 
dia رها‎ iray monja ауу aty amiko” 

Агу ho fanampiana ireo rahalahintsika miteny teny Malagasy dia 
mahafaly пу Осіталог'пу Mpanjaka FAHD mpanonta пу Боку masina koroany 
зо MADINA AL-MONAOARA пу manolotra һо зп'пу mpamaky пу dikan- 
tenin' ny soraty AL-FATIHA зу Joz АММА amin ny teny Malagasy izay 
nosahanin'ny Sheikh Abousoary Said Arsene sy Sheikh Djamildine Samsoudine 
по nanao famerenana алу amin’ ву anaran ny Orintrano. 

Ату misaotra an’ Allah isika izay nitaha tamin'ny fahatontosan'izao 
asa lehibe izao izay antenaintsika mafy fa ho Алу tanteraka no nanaovana 
an'izany агу hitondra tombotsoa ho ап'юу olombelona rehetra tsy an-kanavaka. 

Fantatsika tokoa fa ny fandikana ny dikan-tenin ny Koroany masina na 
dia manao ahoana ny fahamendrehan’izany dia tsy mety ho tonga amin'ny tena 
dikany izay voalazan пу koroany {епо fahagagana. Ary ny dikany izay voalaza 
ао amin ny fandikan-teny а бу misy afa-tsy vokatrin'ny fari-pahalalan'ny 
mpandika teny momba пу Bokin' Allah masina. Ату izany dia hisehoan'ny 
fahadisoana зу пу tsy fahampiana toy пу asan'ny zanak'olombelona rehetra. 
Arak'izany dia maniry izahay mba hilaza ny Mpamaky йу fandikan-teny йу 
amin'ny Oritranon ny Mpanjaka FAHD mpanonta Боку masina Koroany ао 
MADINA AL-MONAOARA izay fahadisoana na tsy fahampiana na 
fampitomboana hitany mba hanatsarana пу fanontana amin 'ny manaraka raha 
sitrakin ny Tompo Allah. 

Ату Allah no Мріабу sy Izy tokoa no Mpanitsy amin'ny llana 
mazava. Топро ó ! Ekeo izao asanay izao, satria [anao по tena maheno sy 
mahafantatra ny zava-drehetra- 


ТОКО ۸1-7۸ 
(NY FANOMBOHANA) 


Атіп?у anaran' Allah, Бе indrafo зу Бе fiantrana 
Му fisaorana зу fankatelemana ho an Allah, tompon'izao tontolo 
шо 

Пау be indrafo, ilay Бе fiantrana 

Mpanjakan'ny Апігоп'пу fitsinjarana 

lanao irery ihany no tompoinay ary lanao irery ihany koa no 
hangatahanay famonjena 

Tariho amin'ny làlana mahitsy izahay 

Dia ny lalan'ireo izay nohasoavinao, fa tsy пу an'ireo notezeranao па 
an'ireo very Ilana. 
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78. An-Naba Fizarana 30 


TOKO AN-NABA 
(NY VAOVAO LEHIBE) 


Атіп?у апагап' Allah, be indrafo зу be fiantrana 


1. Мошба іпопа по ifanontanian'izy ireo 7 

2. Мошһа ilay vaovao lehibe 

3. хау عا‎ mampifanaraka агу ireo пу amin'izany 

4. Tsia, mbola һо fantatr'izy ما‎ 

5. Tsia,tena mbola Бо fantatr'izy со 

6. Moa ve tsy nataonay toy ny fandriana ny tany ? 

7. Aryireo tendrombohitra toy пу andry iankinany 7 

8. Ary noharianay ho mpivady ianareo 

9. Arynataonay ny torimasonareo ho fialan-tsasatra? 

10. Ary nataonay ny alina مط‎ firakotra 7 

11. Arynataonay مط‎ fitadiavam-pivelomana пу atoandro 

12. Ary nanorenanay (lanitra) fito шабу orina со amboninareo 

13. Ary nasianay jiro (masoandro) mazava-be 

14. Агу nandrotsahanay гапо be dia be (orana) avy amin пу гаһопа 

15. Mba hamoahanay ауу amin'izany ігсо voa-java-maniry sy со zava- 
maniry таго samihafa 

16. Sy ireo zaridaina maha-te ho tia 

17. Eny, пу andron’ny fisarahana dia efa voatondro 

18. Ny Andro hitsofana ny anjomara ka ho tonga hirodorodo anandiany 
maro ianareo. 

19. Ary hisokatra ny lanitra ka hisy varavarana maro be 

20. Ary andeha ireo tendrombohitra ka ho lasa fandrendrirendry 

21. Eny, ny afo-be dia efa eo ampiandrasana 

22. Toerana fialokalofan'ireo mpikomy 

23. Hitoeran'izy ireo maharitra be 

24. Тзу hanandrana velively na hatsiaka na zava-pisotro ao izy ireo 

25. Afa-tsy пу гапо mangotraka, sy гапо maimbo (nana) 

26. Izany no valin'asa ara-drariny 

27. Eny, Tena tsy nanantena ny mbola ho tsaraina izy ireo 

28. Nolazain’izy ireo ho lainga tanteraka пу fanambaranay 

29, Ary ny zava-drehetra dia efa novoaboasanay an-tsoratra 

30. Ka dia andramo ary ! fa tsy hanampy ho anareo izahay afa-tsy ny 
famaizana (sazy) 
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78. An-Naba Fizarana 30 
| یت‎ asal 


31. Hoan'ireo be fatahorana sy be fahombiazana 

32. Ireo zaridaina sy ігео karazam-boaloboka marobe 

33. Ary ireo votonono (tovovavy) marobe mitovy hatanorana 

34. Sy ireo zinga feno mitafotafo 

35. Тзу handre teny газу sy lainga ао ігу ireo 

36. Но solon'ny vali-kasasarana ауу атіп'пу tomponao sy ho fanomezana 
mitafotafo 

37. Тотроп'ігсо lanitra sy пу (апу агу izay rehetra eo anelanelany, Пау 
be indrafo, tsy hanam-pahefana hiloa-bava ho Azy izy ireo. 

38. Amin'ny andro izay hitsanganan'ny Fanahy зу ireo anjely andaharana, 
tsy hahazo hiteny ігу ireo afa-tsy izay nahazo alàlana avy amin Пау be 
indrafo, ary nilaza ny marina (teny ambonin'ny tany) 

39. Izany no tena andron'ny Fahamarinana, ka izay mila dia mitadiava 
fialofana avy amin'ny tompony. 

40. Tena, efa nampitandrina anareo Izahay fa efa akaiky ny famaizana, 
andro izay hahitan’ny olona ny vokatry пу asan-tanany гоа, koa hilaza 
ireo tsy mpino hoe “Maniry або raha mba miverina ho vovoka”. 


TOKO AN-NAZI-ANT 
(1ЕЕО ANJELY МРАКА NY AINA) __ 


Amin'ny anaran' Allah, be indrafo sy be fiantrana 


1. Mianiana amin'ireo manongotra ankeriny пу aina 

2. Mianiana аəіп'ігео mpaka ampilaminana пу aina 

3. Mianiana amin'ireo izay mihofahofa ampahalalahana 

4. Mianiana amin'ireo mialoha làlana 

5. Aryirco mpandrindra ny zava-drehetra 

6. Amin'ny andro mampihorohoro пу (апу (noho пу fitsofana anjomara 

voalohany) 

7. Arahin'ny faharoa vetivety foana (ny fitsofana пу апіотага faharoa) 

8. Amin'io andro io dia feno tebiteby пу fo. 

Nyfijerin'izy ireo dia hitanondrika‏ و 

10. Miteny izy ireo hoe “haverina amin'ny fiainanay tany amboalohany 
ve izahay ?” 

11. Raha toa ka taolana efa potika izahay teo aloha 

12. Niteny ігу ireo hoe “ігапу агу dia fiverenana mahafatiantoka” 

13. МеГа, tsy hisy afa-tsy antso tokana 

14. Dia indro fa hifoha ілу ireo 

15. Моа ve шарна taty aminao пу tantaran'i Mosesy 7 

16. Rehefa niantso алу ny Tompony tao атіп'пу lohasaha masin'ny Towa 
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79. An-Nazi-ant Fizarana 0 


Мапдеһала апу атіп'ї Faraona ianao, satria dia efa tena nikomy ігу 


. Ашбагад ату hoe “Moa ve tia hanadio пу fanahinao ianao 7 
. Агу hotarihiko amin пу tomponao ianao, mba hanana fatahorana "وخ‎ 
. Dia nampahitany ау пу fahagagana tena lehibe 

. Nihevitra izany ho lainga алсіз ігу ka dia tsy nankato 

, Агу dia niamboho tena ігу (mitodi-damosina) amim-pahamaikana 


Namory ап'їгео olony ігу ary папао fanambarana 


` Dia nilaza ігу hoe “Izaho по іотропагсо ilay avo indrindra” 
. Коа nampiharin'Allah taminy пу famaizana tena mifanentana 


amin'ny andro farany sy ny ety an-tany. 


. Izany dia natao апага һо an'izay matahotra ап” Allah 
‚ Моа ve ny fahariana апагсо dia nananosarotra kokoa noho пу lanitra 


izay naoriny ? 
Ary nampakariny ambony ny tafony sy nampitoviany tantana 


. Nataony ho maizina ny айпа агу naposany ny hazavana mibaliaka 


Ary novelariny ny (апу taorian'izany 


. Namoahany avy aminy пу галопу sy ігео zavamaniriny 
‚ Агу ігео tendrombohitra dia nataony andry iankinany 
. Mba ho fahafinaretana ho anareo sy ho ап'їгео biby fiompinareo 


Koa rehefa tonga ny loza aman-tambo lehibe, 


. Andro hahatsiarovan'ny olombelona ігау nataony 

‚ Ary habaribary ny afo-be, ho an'izay hijery 

١ Koa izay nikomy kosa, 

‚ Sy nankafy пу fiainana tety an-tany 

. Dia ny afo-be no ho fialofany 

. Fa {гау natahotra ny hihaona amin'ny Tompony, Ка пашеһу пу 


tenany (fanahiny) tsy ho voasarikin'ny filan-dratsy. 


‚ Dia пу paradisa по ho fialofany 


Hanontany апао izy ireo momba пу ога (ny andro farany) rahoviana 
no hipaika ? 


. Iza moa ianao по hilaza ау ireo an'izany 7 
. Ho an'ny tomponao irery ihany пу fahafantarana izany 

. Тапао tena marina mpampitandrina izay matahotra izany 

. Amin'ny andro izay hanatrehan'izy ireo izany, dia tsy misy afa-tsy 


alina na andro коїну го iray по nipetrahandreo (tao am-pasana) 


TOKO “ABASA” 
(NIKETRONA IZY) 
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80. “Abasa” Ейгагапа 30 


Атїл'пу anaran'Allah, Бе indrafo зу be 6 


1. Niketrona ігу sy nitodi-damosina (niamboho ілу) 
2. Мопу (опра teo aminy ilay jamba 

3. Nefa, tsy fantatrao sao mba Ча hanadio пу fanahiny (tenany) izy. 

4. Ма Коа hahatsapa tena ігу ka tena hitondra soa һо агу пу fampahatsiarovana. 
5. Но ап'іғау mifalifaly ao anatin пу harena. 

6. Hiazakazahanao maika ny hiaona aminy (hiatrika azy). 

7. Мо іу hanananao tsiny raha toa ігу tsy Ча hanadio ny fanahiny (tenany). 
8. Aryizay miazakazaka manantona апао kosa. 

9. 8адуспо fatahorana ап'ї Allah ігу. 

10. Dia tsy norarahinao 

11. Ага atao intsony, fa izao teny izao dia tena fampahatsiarovana. 

12. Koa izay mila dia hatsiaro izany. 

13. Ао anaty takelaka mendri-kaja. 

14. Avo toerana, voadio. 

15. Eo ampelatanan'ireo mpandika soratra (anjely). 

16. Mendrika ву mankato. 

17. Novonoina пу olombelona ! ahoana пу tsy fankasitrahany 

18. Avy amin'inona moa no namoronany azy ? 

19. Ауу атїп'пу ranonaina no nahariana ary efa noferany пу anjarany 
20. Ауу eo dia nohamorainy ho azy ny làlana. 

21. Avy eo nantsoiny hodimandry izy sy naleviny ao ampasana 

22. Avy со rehefa ilainy, dia atsangany amin'ny шагу шагау ігу. 

23. Neta indrisy ! tsy mbola nahantanteraka izay nandidiana а?у ігу їгсо 
24. Аока пу olombelona mba hijery пу sakafony 

25. Izahay no nandrotsaka ny ranon'orana be dia be. 

26. Ауу eo notriaritriarinay ny tany 

27. Sy nampanirinay avy tao karazam-barim-bazaha 

28. Sy ireo voaloboka агу ігео bozaka 

29. Sy ireo oliva, зу ireo antsendry 

30. Syireo zaridaina midoroboka 

31. Syireo voankazo ary ireo ahi-maintso 

32. Ма ho fahasoavana ho anareo sy ігсо biby бошріпагсо 

33. Коа rehefa їопра ny fanairana mitrevatreva 

34. Andro izay handositra ny rahalahiny ny olona 

35. Sy ny reniny, sy ny rainy 

36. Namany vavy (andefo mandriny) sy ny zanany 

37. Samy manana пу manahirana алу пу olona tsirairay amin'io andro io 
38. Маго ireo tarehy mamirapiratra атіп'їо andro іо 

39. Fali-kasambarana 

40. Маго Коа ігео tarehy feno vovoka amin'io andro іо 
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81. At-Takwir Ейгагапа 30 


. Напепіка агу пу hamaizinana 
Шепу olona ireny dia tsy mpino по mpanao гау 


TOKO AT-TAKWIR 
(NY FAHAMAIZINANA) 


Amin'ny anaran' Allah, be indrafo зу Бе 6 


1. REehefa tsy misy hazavana intsony пу masoandro. 

2. Sy rehefa miha-malefaka ігео kintana. 

3. Sy rehefa handcha ігео tendrombohitra. 

4. Sy rehefa tsy voakarakara intsony ireo rameva akaiky hiteraka. 

5. Ѕутеһеѓа tafa-vory ireo bibidia masiaka. 

6. Sy rehefa nirehitra ireo ranomasina. 

7. Sy теһеѓа nitambatra tsiroaroa ireo fanahy ۔‎ 

8. Aryraha hanontaniana ny апип'пу zazavavi-kely nalevim-belona. 

9. Imnona по fahotana vitany, по namonoana алу? 

10. Sy raha havelatra їгсо takela-piraiketana 

11. Sy rehefa nihataka пу lanitra 

12, Sy rehefa haredareda ny afo-be 

13. Sy rehefa hampanatonina ny paradisa 

14. Ho fantatry ny fanahy ny zavatra rehetra nataony 

15. Твіа... mianiana або amin'ireo andian-kintana 

16. Izay mihodikodina атіп'пу fizotrany. 

17. Sy rehefa ny alina mihanaka 

18. Sy пу maraina rehefa mibaliaka 

19. Izy ity tena marina dia tenin пу hiraka be fitiavana 

20. Мапал-Кегу со anatrchan ny готроп'пу seza fiandrianana 

21. Eken'ny rehetra sy mendri-pitokisana 

22, Tsy adala akory ny namanareo 

23. Ary efa nahita maso azy іху teny amin'ny am-para-vodilanitra mazava 

24. Sy tena tsy mahidy апип їгау zava-miafina izy 

25. Ary tsy teny ауу amin'ny devoly voahozona akory ity 

26. Koa ho aiza no alehanareo ? 

27. Izy ity dia tsy misy afa-tsy fampahatsiarovana ho an'izao tontolo 
izao. 

28. Ho ап'їгау mila makany amin'ny làlana mahitsy aminareo 

29. Tsy ho tanteraka ny sitra-ponareo raha tsy izay sitrak'Allah 
tompon'izao tontolo مه‎ 
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82. Al-Infitar Fizarana 30 


(NY FAHAVAKIANA) 


Amin ny anaran' Allah, be indrafo зу Бе fiantrana 


1. Rehefa hivaky пу lanitra 

2. Syrehefa hiparitaka ireo kintana 

3. ر8‎ rehefa hotondraka ireo ranomasina 

2. Syrchefa hovoakorontana ireo fasana 

5. Dia ho fantatry пу fanahy tsirairay avy пу zava-bitany (nataony) sy izay 
mbola hataony manaraka 

6. O ry olombelona ! inona по nahavoafitaka апао mikasika ny Tomponao 
ilay malala-tanana (be fitiavana) ? 

7. лу паһагу anao, Ка namolavola anao агу nandrafitra апао amin'ny 
endrika tsara 

8. Namboariny amin'ny endrika {гау tiany ianao. 

9. Мей mampalahelo nolazainareo ho lainga ny fitsarana farany 

10. Sy tena efa misy tokoa со mpiambina anarco 

11. Mpanoratra be fitiavana. 

12. Mahafantatra ny asa rehetra ашолагсо. 

13. Ireo madio dia tena ho ао anatin'ny fiadanana 

14. Исо mpanao asa ratsy dia tena ho ao anatin'ny afo-be 

15. Шау hidiran'izy ітсо amin'ny afo-be amin'ny andron'ny fitsarana 

16. Tsy مط‎ hafaka an-dositra amin'izany ігу ireo. 

17. Sy mba fantatrao ve inona тоа izany andron'ny Бізагала izany ? 

18. Матегіпа indray шапдеһа, moa ve mba fantatrao izany andron'ny 

izany. 
andro io dia tsy hisy fanahy afaka пу hamonjy ny fanahy hafa, 
агу пу fahefana rehetra amin'izany dia ап” Allah irery ihany. 


Amin'ny anaran'Allah, be indrafo sy be fiantrana 
1. Loza ho an'ireo mpanambaka 
2. (со izay rehefa ігу ireo по mamatra (mandanja) ауу amin'ny olona dia 
mila ny feno sy ampy 
3. Ату rehefa ігу ireo по аташа (mandanja) ho ап'пу olon-kafa, dia 
mamono antoka 
4. Моа ve tsy mihevitra ігу ireo fa mbola hatsangana amin ny maty 7 
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83. Al-Motafifina Fizarana 30 


ММММ E OS DS ES E OE ENS OS ES 
5. Amin'ny andro lehibe 
6. Andro izay hitsanganan'ny olona rehetra, hiatrika пу tompon”'izao 


33. 


. Dia hilazana izy ireo ауу eo hoe 


tontolo izao 

Tsia, пу Бокіп'пу mpanao ratsy dia tena ao anatin’ny Sijina 
Sy moa ve mba fantatrao inona тоа izany Sijina izany ? 
Boky voatomboka 


. Гога amin'io andro io ho an'ireo mpitory ho lainga 
‚ 1гау mitory ho lainga пу чаг ny апбгоп'пу fitsarana 
. Тву misy afa-tsy ny mpanohitra (mpandika didy aman-dalàna) зу пу 


mpanota ihany алеїа по mitory lainga io andro іо. 


. Rehefa toriana aminy ny fanambaranay Фа milaza ішу Бос: 


tantaran' ny fahagola izany. 


‚ Tsia, tsy izany velively fa ny asa nataon'izy ігео ihany по 


nandrakotra ny fony 


. Tsia, пу tena marina amin'io andro io dia Бізу takona hanakana алу 


ігео amin'ny fahitana пу tompon '1гу гео 

Rehefa ауу со dia hiditra marina ао anatin' ny afo-be ігу ireo 

١ ilay notorianareo ho lainga ” 
Tsia, пу bokin'ireo olona madio dia tena ao anatin'ny Шуп 


‚ Ату moa mba fantatrao ve inona тоа izany Шуйп izany 7 
‚ Воку voatomboka 
‚ reo akaiky по ho vavolombelona aminizany 


Ireo madio dia tena ho ao anatin'ny fiadanana 


. Eo amin'ny seza fiandrianana ігу ігео по mitazana 
. Ниапао taratra атіп'пу endrik'izy ireo пу soritry пу haravoana 

. [zy ireo dia hotolorana zava-pisotro matsiro voatahiry sy voatomboka 

. Му tsirony dia MISKY , ао anatin'izany по hifaninanan'ireo 


mpifaninana 


. Ny fangarony dia avy amin'ny гало TASNIM 


Loharano fisotron'ireo akaiky 


. Ireo {гау папао ratsy (asa mamoa fady) dia nihomehy ап'їгео izay 


nino 


. Агу raha sendra nandalo teo anilan'izy ireo (исо mpino) dia 


nifampipihi-maso ігу їгсо. 


. Агу rehefa niverina amin'ny fianakaviany іу ireo dia mivazivazy 


(ап гео mpino) 

Агу rehefa mahita an'ireo шршо ігу гео dia niteny عمط‎ “Ireny по 
tena very làlana” 

МеГа ігу ігео anie Ка tsy mba natao Бо mpiambina агу їгсо e! 
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84. Al-Inshikak Fizarana 30 


34. Ға ny androany kosa dia hihomehy ап'їгео tsy mpino ireo izay nino. 
35. Eo ambonin'ny seza fiandrianana izy ireo no mitazana 
36. Моа ve nahazo valin” asa nataon'izy ireo пу tsy шршо 7 


TOKO AL-INSHIKAK 
(NY FITRIARANA) 


Amin'ny anaran'Allah, be indrafo зу Бе fiantrana 


1. Rehefa nitriatra пу lanitra 

2. Sy nakatoa (hanaja) ny tompony ka nanantanteraka tanteraka ny 
baikony 

3. Ary rehefa mitovy tantana пу (апу 

4. Synanipy izay tao anatiny, koa hofoana 

5. Synanaja пу Іогаропу ka hanatanteraka tanteraka пу baikony 

6. O гу olombelona ! ianao tena tsy mitsahatra manantona hatrany пу 
tomponao, hiaona aminy tokoa ianao. 

7. Koa izay іоїогапа пу Боку ашіп'пу tanana ankavanany 

8. Dia hotsaraina amin'ny fomba mora 

9. Syhiverina ampifaliana any amin'ny fianakaviany izy 

10. Fa ho an'izay tolorana boky avy ao andamosina kosa 

11. Dia hiantsoantso ny hanapotehana ny tenany 

12. Sy hiditra ао anatin'ny afo-be ( SAIRY) ілу 

13. Nifaly tokoa teo anivon'ireo fianakaviany izy teo aloha 

14. Nihevitra ілу fa tsy hiverina any amin'ny Tompony intsony 

15. Kanefa kosa, tena marina ny Tompony dia nahita azy tsara 

16. Tsia, hianiavako amin'ny faravodilanitra 

17. Міапіапа amin'ny alina mbamin'izay fonosiny 

18. Mianiana amin'ny volana fenomanana rehefa mibaliaka 

19. Tena hizotra әліп” пу dingana samihafa ianareo 

20. Koa inona moa по tsy mampino azy ireo ١ 

21. Ary rehefa toriana amin'izy ігео ny KOROANY dia tsy miankohoka 
izy шео 

22. Kanefa ireo їтау tsy тіло nitory Бо Іаіпра 

23. Меїа Allah mahafantatra tsara ігео izay afenimpenin'izy ireo 

24. Lazao azy ireo ny famaizana mangirifiry 
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85. АІ-Вогоју Fizarana 30 


25. Afa-tsy izay nino, зу nanao asa soa dia hahazo valisoa tsy hisy 


ТОКО AL-BOROJY 
(NY ANTOKON-KINTANA) 


Атіп?пу anaran'Allah, be indrafo зу be fiantrana 


1. Mianiana amin'ny lanitra feno ireo antokon-kintana 

2. Mianiana amin'ny andro nampanantenaina(andro farany, fitsanganana 
amin'ny maty) 

3. Mianiana amin'ny vavolombelona sy пу amin'izay itsanganany 

vavolombelona 

Novonoina ігео olon'ny OHODODY 

Amin'ny а/о feno zavatra mora mirehitra 

Кеһеѓа nipetraka teo amin'ny manodidina an'izany ігу ireo 

Ату ігу ireo dia vavolombelon'ny zavatra nataon-dreo tamin'ireo 

mpino 

Ary tsy nankahala ігео mpino ілу ireo afa-tsy noho пу finoana 

an' Allah, ilay Mahery sy Be voninahitra 

Izay Tompon'ireo lanitra sy ny tany, ary Allah ilay vavolombelona 

amin'ny zava- drehetra 

0. Ireo izay tena nanery an'ireo mpino lahy sy vavy tamin'ny fitsapana 

ary tsy nahay nibebaka dia һо an'izy ireo famaizana amin'ny afo-be 
sy famaizana fandoro 

11. Ireo izay nino sy nanao asa soa, dia natao ho an'izy ireo ny 
Zaridaina maro be, misy rano mikoriana avy ao ambaniny. Izany no 
fahombiazana lehibe. 

12, Tsindry hazolenan ny Tomponao dia mahery vaika 

13. Izy no manomboka sy mamerina indray 

14. Агу Izy no mpamela heloka зу Бе fitiavana 

15. Тотроп'пу sezam-boninahitra 

16. Mpanatanteraka іғау tiany (ilainy) 

17. Моа ve efa tonga taminao пу tantaran'irco miaramila 7 

18. Faraona sy Tamody 

19. Fa ireo izay tsy mino dia miziriziry amin пу lainga 

20. Ary Allah mamefy avy ао aorian'izy ireo 

21. Na dia izany aza, ігу io dia Koroany Be voninahitra 

22. Voatahiry ашіп” пу solaitra уда аго 
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86. At—Tarik 87. А1 -АЛа Fizarana 30 


ТОКО АТ-ТАВІК. 
-(ХУ КІМТАМА MAMPAZAVA AMIN'NY ALINA) 


Атіп'пу апагап'АПАВ, be indrafo sy be fiantrana 


1. Mianiana amin'ny lanitra sy пу kintana mpanazava amin'ny alina 

2. Ary moa ша fantatrao, inona izany kintana mpanazava amin'ny alina izany 7 
3. Му Кішапа mahery hazavana 

2. Му Fanahy tsirairay dia tsy maintsy шізу mpiambina 

5. Коа аоКа mba hijery ny olombelona avy amin'inona по namoronana алу 
6. Noforonina ігу ауу amin'ny гало mipotsiatra (ranon'aina) 

7. Мімоака avy со апсіапсіап'пу taolan-damosina sy пу valahana 

8. Тепа абака hamerina агу indray mandeha Izy 

9. Amin'ny andro izay hanamborahan'ny fo ігео zava-miafina rehetra 

10. Ka izy dia tsy hanana hery sy mpamonjy 

11. Mianiana amin'ny lanitra izay mandatsaka indray ny orana 

12. Mianiana amin'ny tany izay mivaky 

13. Izy io tena marina dia روا‎ fanavahana 

14. Ary izany tena tsy vazivazy 

15. Tena nampiasa hafetsen-dratsy izy ireo (ireo tsy mpino) 

16. Ary izaho koa hametsy amin'ny tena hafetsena 

17. Ошео fotoana kely ireo tsy mpino, ву ekeo һо агу ireo ny fotoana kely 


monja 
ТОКО AL-A'LA бу 
LAY АУО INDRINDRA) تت‎ O 
я 


Атіп'пу anaran' Allah, Бе indrafo зу be fiantrana 


1. Omeo voninahitra пу апагап'пу Tomponao, ilay avo indrindra 

2. Ilay nahary ka nampitovy tantana 

3. Syilay nametra пу апјага зу nanoro пу Шала 

4. Ату Пау namoaka ny ahi-maintso 

5. Arynanao an'izany ho vilo-maina 

6. Hampamakianay anao (ny korany) mba tsy hadinonao 

7. Ata-tsy izay sitrak' Allah, Izy irery no tena mahafantatra ny mibaribary 
sy izay miafina 

Ary hamorainay пу faran' ігау mora indrindra ho anao пу làlana 

Koa aoka ianao hanao fampahatsiarovana raha mbola mety hitera- 
bokatsoa ny fampahatsiarovana 

10. Ahatsiaro tena izay manana fatahorana 
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88. А1-Сһазїа Ейгагапа 30 


22. 


ламали 


. Sy hanalavitra ап'їгаду Коза гео оїоп'пу fijaliana 
‚ Izay hiditra ао anatin’ny afo-be indrindra 


Ауу ео dia заду tsy һо faty ігу гео ао по ваду tsy һо velona koa 


- Tena nahazo fahombiazana izay nanadio пу tenany (fanahiny) 
. Sy nahatsiaro пу anaran'ny Tompony Ка nanao Salat (fanompoam- 


pivavahana) 
Мега indrisy! ankafizinareo loatra пу fiainana eto ambonin'ny tany 


`. Nefa пу fiainana any amin'ny farany dia (ага indrindra no tena maharitra 
. Eny izany dia efa ao anatin'ireo Takelaka teo taloha 
‚ Takelakin’ і Abrahama зу Mosesy 


TOKO AL-GHASIA 
(ILAY MANARONA) 


Amin'ny anaran' Allah, Бе indrafo зу Бе fiantrana 


Моа ус еѓа tafita (апу aminao пу tantaran'ilay manarona? 

Hisy endrika ашіп іапу fotoana izany ао anatin'ny fahatahorana 
Sahirana sy reraka 

Ка hiditra ао anatin'ny afo-be mamaivay 

Sy hampisotroana amin'ny loharano mangotraka be 

Tsy hisy hanan-kohanina ігу ireo afa-tsy пу ravin-tsilo 

Тву mampatavy агу Коа tsy mahafaka hanoanana 

Нізу endrika amin'izany fotoana izany ао anatin ny hafaliana 
Afa-po tamin'ny ezaka vitany 


. Ао anatin' ny Paradisa avo indrindra 
‚ Ka tsy haheno teny maloto izy ireo ao anatin'izany 
. Мізу ао anatin'izany loharano mikoriana 


Misy ao anatin'izany fandriana voasandratra 


. Sy ireo kaopy voahomana 
. Sy ігсо ondana marobe tsara lahatra 
. Ary ireo lamaka voavelatra 


Tsy mba jeren'izy ireo ve ahoana no namoronana ny rameva 7 


. Sy пу lanitra ahoana no nampiakarana агу ? 
. Sy ігео tendrombohitra папао аһоапа по nametrahana ағу? 
. Ary ny (апу ahoana no nampitoviana tantana агу. 


Koa ataovy ny fampahatsiarovana ! tsy misy afa-tsy mpampahatsiahy 
іапао 
Tsy natao һалегу алу ігео akory ianao 


GD 2‏ وج و و سوت 


‚йз Ерен 


ст 


125323 


дау) 2‏ تعدا ب اكع شه 
از © في ۳ 425 с=с‏ & 


غو د وو 
е од 545 з‏ 59362 6 
ДБ Безді 2۳‏ بیع( 6 
ае Во зба‏ 
ЗЭД оо Е‏ 
озса Д7 3)‏ ررك سو 


ص۷۶ ٔ 285 ху‏ 2024 
| 55052645 تیا ایب تام 
)9 000056 د ыйыы‏ 

SEE (‏ دس وس 
КЕР‏ لا وخر الال باجا е‏ 
Е Ç 51.8‏ 


کون وړ 


1232 7 


7 


- 


цав 


92424235 


کے ہے 


89. Al-Fajr Fizarana 30 


23. Afa-tsy шау niamboho заду tsy nino 
24. Koa hofaizin'ny Allah amin'ny famaizana шағу indrindra ілу 
25. Mbola aty Aminay ihany пу fiverenan'izy шео 

26. Луу eo izahay indrindra no manome valin'asan'izy ireo. 


ТОКО AL-FAJR 


(NY VAO MARAINA) 


Amin'ny anaran'Allah, Бе indrafo sy Бе fiantrana 

1. Mianiana amin’ ny vao шагаша, 

2. Mianiana amin'ny alina folo, 

3. Mianiana ашиг пу ankasa sy пу tsy ankasa, 

4. Mianiana amin'ny alina rehefa manamboho (alina madiva hifarana), 

5. Moa ve tsy fianianana izany ho an'izay manan-tsaina ? 

6. Моа ve tsy hitanao аһоапа пу nanaovan'ny Tomponao ав"! ААР? 

7. ІКАМА, Пау feno andry таго be 

8. Izay tsy hary шізу tanàna voamboatra tahaka izany 

9. Sy ТАМОРО izay nandrantsana vatobe ao andohasaha 7 

10. Ary i Faraona, mbamin'ny tsatokazo marani-doha 

11. гео ігау nahavani-doza tao an-tanana 

12. Ka nampitombo tao ny zava-dratsy 

13. Dia nandefasan'ny Tomponao ny karavasy famaizana гатіп'їгу гео 

14. Tena marina fa ny Tomponao dia manaramaso fatratra 

15. Fa пу olombelona kosa rehefa tsapain'ny Allah, Ка nomeny 
voninahitra sy fahasoavana dia hoy ілу hoe “Nomen'ny Tompoko 
voninahitra aho ! 

16. Ary rehefa notsapainy kosa ігу ka noferany пу anjarany dia hoy ілу 
hoe “Nanala baraka аһу пу Тошроко” 

17. Ту izany anefa, fa ianareo dia nanao tsinotsinona ny zaza kamboty 

18. Ary tsy mba nifamporisika ianareo tamin`ny fanomezan- tsakafo пу 
mahantra 

19. Ary nanara-po tamin'ny fandaniana ny lova be ianareo 

20. Sy mitia harena tafahoatra ianareo 

21. Tandremonareo ! fa rehefa hihorohoro izay tsy ілу пу галу 

22. Sy tonga ao an-daharana avokoa ny Tomponao sy ny anjely 
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90. ۸1-8 Fizarana 0 


23. Sy entina co koa amin'io andro іо пу afo-be, dia ahatsiaro tena 
amin'io andro io ny olombelona nefa тоа іпопа intsony по 
tombotsoan'ny fahatsiarovana ? 

24. Milaza izy manao hoe “raha mba nanomana пу amin'ny fiainako aho !” 

25. Атіп'іо andro іо ary dia tsy misy hanatsazy mitovy amin'ny saziny 

26. Sy tsy misy hanakenda mitovy amin'ny fanakendany 

27. O ry fanahy mitony ! 

28. Miverena amin'ny Tomponao am-pitoniana sy feno fankasitrahana 

29. Мапдговоа anisan'ny Mpanompoko 

30. Dia mandrosoa amin'ny Paradisako 


TOKO AL-BALAD 
(NY TANANA) 


Amin'ny anaran'Allah, Бе indrafo зу Бе fiantrana 


1. Туа... Hianiavako amin'ity Tanàna йу 

2. Syianao anisan'ny mponina mitoetra amin'ity tanana йу 

3. Ary amin'ny Ray niteraka ву izay nateraka 

4. ЕГа noharianay пу olombelona mba Майа ао anatin' пу fahoriana 

5. Milhevitra ігу ve, fa tsy misy па dia iray aza afaka hanasazy алу? 

6. Milaza ігу Га : " Nandany foana ny harena maro або" 

7. Mihevitra ігу ve, fa tsy misy mahita алу na dia iray aza ? 

8. Моа ve tsy efa nomenay maso roa ігу? 

9. Sylela sy molotra roa ? 

10. Агу natoronay агу пу làlana هم‎ 

11. Nefa tsy niditra antschatra hiaka-piakarana mananosarotra izy 

12. Mba fantatrao тоа, inona izany fiakarana mananosarotra izany ? 

13. Famotsorana andevo, 

14. Na mampihinana sakafo amin ny andron'ny mosary 

15. Zaza kamboty ао anatin'ny fianakaviana 

16. Na mahantra feno vovoka 

17. Avy со dia апіѕап'ігео mpino, izay nifananatra ampankatiavana 
amin'ny fiaretana sy nifananatra ашіп” пу fifamindram-po 

18. Izy ітепу по оїоп'пу an-kavanana 
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19. Еа ео izay tsy nino пу fanambaranay, ігу ireny по оїоп'пу an-kavia 
20. Но tototry пу або ілу ео. 


Amin'ny anaran' Allah, be indrafo зу be fiantrana 


1. Mieaniana amin пу masoandro sy ny hazavany miakatra 

2. Mianiana amin'ny volana rehefa ігу mandimby агу 

3. Mianiana amin'ny andro rehefa ігу manazava агу 

2. Mianiana amin'ny alina rehefa ігу mandrakotra azy 

5. Mianiana amin'ny lanitra sy izay nanorina ау 

6. Mianiana amin'ny галу зу izay namelatra алу 

7. Міапіапа amin'ny fanahy зу izay namolavola ага алу 

8. Nampahalalany агу ny harantsiam-panahiny sy ny fatahorany 

9. Sambatra tokoa izay manadio azy 

10. Агу tena very izay manimba а?у 

11: Nitory lainga исо TAMODY noho ny fandikany didy aman-dalàna 

12. Raha nitsangana ny iray izay ratsy fanahy indrindra tamin'izy ireo 

13. Ka nilaza tamin'izy ео пу irak'Allah папао hoe: Tandremo! 
Кашеуап' Allah avelao hisotro гало 

14. Dia noraisin'izy ireo ho mpandainga ігу, агу novonoin'izy ireo ilay ілу 
(Rameva), ka nolevonin'ny Tompony ігу ireo noho ny fahotanan’izireo 
ka nirapaka tamin’ny rehetra пу загу 

15. Ary ву matahotra пу шегу ho vokany farany гу 


ТОКО ۸ 
(NY ALINA) 


Атіп'пу алаған АПай, be indrafo зу be fiantrana 

1. Mianiana amin’ ny alina, гећеѓа mandrakotra 

2. Mianiana amin'ny andro rehefa mazava mamirapiratra 

3. Mianiana amin'ny alalan'izay nanamboarany ny lahy sy vavy 

4. Му ezaka таго ataonareo dia tena mifanohitra 

5. Коа izay manome зу matahotra 

6. Sy шапаїку marina пу valisoa tena {вага 

7. Но hamorainay aminy tokoa пу làlana mankany amin'ny fahasambarana 
lehibe 

8. Еаїтау mahihitra sy miantehatra amin ny tenany 

9. Sy milaza ho lainga пу valisoa tena tsara 


Курно رال‎ 58 55634 
ام‎ 22238 302 ٤ : 
тоосон 


2 


офа 5 رسک‎ 
2 баз برك الہک‎ №) 
зарізав заводам оц И 


سے سس 


ариза;‏ وت 


25 


93. Ad-Douha — 94.Ach-Char'h Fizarana 30 


10. Ho hamorainay aminy tokoa пу ІШапа mankany ашіп'пу 
fahasahiranana lehibe 

11. Tsy hanavotra агу velively ny harenany геһеГа harendrika ігу 

12. Тепа ігу, anjaranay пу manoro làlana 

13. Ary anay marina ny any ankoatra sy пу ankehitriny 

14. ЕГа nampitandremako апагео пу afo-be miredareda 

15. Тѕу مط‎ voadoro ао afa-tsy ny tena ratsy fanahy 

16. Ігау nampandainga ву niamboho 

17. Ату مط‎ halavirina amin izany ny tena matahotra 

18. Izay nanolotra ny harenany mba hanadiovany ny tenany 

19. Nefa tsy шізу па dia iray aza manana fahasoavana eo aminy 
ahazoana valisoa 

20. Afa-tsy ny fitadiavany пу hiatri-tava amin пу Tompony avo indrindra 

21. Ary tena ho afa-po ігу 


TOKO AD-DOUHA 
(NY FISANDRATAN'NY ANDRO) 


Атїл'пу anaran Allah, be indrafo зу be fiantrana 


1. Mianiana amin'ny fisandratan'ny andro 
2. Mianiana amin’ пу alina rehefa miha-mandrakotra 

3. Ту nandao апао ny tomponao sy tsy nankahala апао 

4. Eny ! пу апу ankoatra dia tsara ho апао noho пу ankehitriny 
5. Sy hanome anao tokoa пу Tomponao Ка ho afa-po ianao 

6. Моа ve tsy kamboty по nahitany anao ka noraisiny ? 

7. Sy hitany tao апайл”пу fahaverezana ianao ka nahitsiny 

8. Ary hitany nahantra ianao Ка пошепу harena 

9. Му zaza kamboty kosa dia aza hampahoriana 

10. Ny mpangataka kosa dia aza ahilikilika 

11. Ny fahasoavana avy amin'ny Tomponao kosa dia tantarao 


TOKO ACH-CHAR'H 
(NY FANOKAFANA) 


Amin'ny anaran' Allah, be indrafo sy be fiantrana 


1. Моа ve tsy efa nosokafanay һо апао пу fonao 7 
2. Sy efa noesorinay taminao пу havesarana 7 
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95.At-Tin 96. Al-Alak Fizarana 30 


Izay nandreraka ny lamosinao 
Ary nasandratray avo ny lazanao ? 


Eny tokoa, fa ao апайп'пу fahasarotana tokoa no misy пу fahamorana 
Koa rehefa malalaka ianao dia mitsangana 


3 
4. 
5. Koa, ао апаіп'пу fahasarotana tokoa по misy пу fahamorana 
6 
7 
8. Агу mankany amin'ny Tomponao по ankafizo. 


Атіп пу апагап'АПай, be indrafo sy be fiantrana 

1. Mianiana атіп'пу Aviavy sy ny oliva 

2. Mianiana amin'ny tendrombohitra білгі 

3. Міапіапа amin'ity tanàna feno fandriam-pahalemanana ity 

4. Marina tokoa fa noharianay пу olombelona amin'ny endrika іѕага 
indrindra 

5. Ауу eo naverinay апу amin'ny farany ambany indrindra ігу 

6. Afa-tsy ireo izay nino sy nanao asa soa, dia ho агу ireo ny valisoa 
tsy тегу tapitra 

7. Коа іпопа no mahatonga апао aorian'izany hilaza ho lainga ny 
fandraisana valisoa 
Моа ve tsy Allah по hendry indrindra ашіл'їгео mpitsara? 


ЭР ий TOKO AL-ALAK 
(ХҮ FIRAIKETANA) 


Атіп'пу апагап' Allah, be indrafo зу Бе fiantrana 


1. Уакіо ашіп'пу anaran'ny Tomponao izay nahary, 

2. Маһагу пу olombelona avy tamin'ny firaiketana 

3. Vakio ! Fa пу Tomponao no malala - tànana indrindra 

4. [zay nampianatra атіп'пу alalan'ny penina 

5. Nampianatra пу olombelona пу zavatra tsy fantany 

6. Tandremo tsy laza intsony !, пу olombelona tena lasa mpikomy 
7. Rehefa nahita пу tenany Га “mahavita tena” 

8. Nefa Коза, апу amin'ny Tomponao tokoa ny fiverenana 

9. Моа уе mba hitanao ilay mandrara (misakana) 7 

10. Mpanompo rehefa hanao ny Salat (fanompoam-pivavahana) 
11. Hitanao ve raha amin'ny ЇМапа mahitsy ігу 7 

12. Ма mandidy amin'ny fatahorana ілу 7 
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97. АІ-Кадаг 98. Al-Baina Fizarana 30 


13. Hitanao уа гаһа mampandainga зу miambobo ігу 7 

14. Моа ve tsy fantany fa Allah шаһйа (алу) 7 

15. Тѕу шу ішзопу ! Raha tsy mitsahatra ігу dia hotarihinay (оКоа 
amin'ny sangany 

16. Dia sangan'ny mpandainga sy mpanota 

17. Аока hiantso fivoriam-beny izy 

18. Izahay hiantso kosa ireo mpiambina (afo-be) 

19. Tsia, aza milefitra aminy ianao sy miankohofa ary manantona 


TOKO AL-KADAR 
(NY LAHATRA) 


ار 
Атіп?у anaran'Allah be indrafo, зу be fiantrana‏ 
Izahay dia tena nampidina агу io tamin' пу alin'ny fandaharana‏ 

Моа ve mba fantatrao inona moa izany alin'ny fandaharana izany 7 
Му alin'ny fandaharana dia tsara kokoa поһо пу arivo volana 

Hidina ireo Апісіу зу пу Fanahy amin'izany amin'ny alalan'ny 
fahazoan-dalana ауу amin'ny Tompon'izy ireo, miaraka amin'ny 
baiko rehetra. 

Fahandriampahalemana no ho eo hatramin'ny fiandohan'ny maraina. 


1 
2. 
3: 
4. 


ТОКО ۸1-4 


(NY РОКОКО) 


Amin'ny anaran'Allah, Бе indrafo sy be fiantrana 


1. مه1‎ izay tsy nino tamin'ireo notolorana пу Боку зу ігео mpanompo 

sampy, dia tsy hitsahatra nitsipaka raha tsy efa tonga amindreo ny 

porofo miezinezina 

Iraka ауу amin'ny Allah, mitory amin'izy ireo пу takelaka voadio 

Mirakitra ireo boky marina tonga lafatra 

Sy tsy nisara-bazana ігео izay notolorana пу Боку raha tsy іаогіап'пу 

porofo miezinezina tonga іатіп'їгу ігео 

5. Тву nodidiana ігу ireo afa-tsy hanompo ап” Allah tokana ampanolorana 
am-po madio ny finoana ho azy irery sy hanatanteraka ny Salat 
(fanompoa-pivavahana) sy hanome ny Zakat, (ampaha-karena) izany 
no finoana marina tonga lafatra 
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6. Eny tokoa, ігсо izay tsy mino amin’ireo notolorana пу boky, sy їгсо 
mpanompo sampy dia hitoetra ао апайіп” пу afo-be mandrak'izay. Izy 
ireny по ratsy indrindra атіп'пу zavabohary rehetra 

7. Шео izay nino sy nanao asa soa, ігу ireny по (зага indrindra amin'ny 
zavabohary rehetra 

8. Му valisoa һо an'izy исо ауу amin'ny Tompon'izy ireo dia со 
zaridain'ny Paradisa misy renirano mikoriana ao ambaniny, dia 
hitoetra ao mandrak'izay ілу ireo, аѓа-ро tamin'izy ireo Allah ary izy 
ireo dia afa-po taminy, izany по anjaran'izay natahotra пу Tompony. 


TOKO AZALZALAH 
(NY HOROHORON-TANY) 


Атіп?пу anaran'Allah, be indrafo зу be fiantrana 


1. Rehefa mihorohoro пу галу атіп'пу fihorohoroany mafy be 

2. Syhamoaka со havesarany пу (апу 

3. Syhiteny ny olombelona manao hoc : Inona no nanjo а?у (tany) 7 

2. Amin'izany andro izany dia hamoaka ny vaovaony ігу (tany) 

5. Атака ny Байко azony ауу tamin'ny Tomponao taminy 

6. Amin'io andro io dia hivoaka misaratsaraka пу olombelona mba 
hampijerena пу авал іу ireo. 

7. Коа izay manao asa soa na dia mitovy amin' ny lanjan ny аша aza 
dia ho hitany izany 

8. Aryizay папао asa ratsy na dia mitovy amin'ny lanjan'ny atoma aza 
dia ho hitany izany 


ЛШ ТОКО AL-ADIAT ж 
у, (NYSOAVALY МАТАКҮ) || 
Атіп?у anaran'Allah, be indrafo зу Бе fiantrana 
Mianiana ашиг ву soavaly malaky misefosefo 
Шау mampipoitra pitipitikafo marobe 
Izay manafika amin ره‎ maraina vao mangiran-dratsy 


Mampitera-jofo ny vovoka 
Ka tafatsofoka tao аЃоуоап'пу (айка fahavalo 
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101. Al-Kari'a 102. At-Takasoro Ейгагапа 30 


6. Му olombelona dia maniratsira tokoa пу Tompony 

7. Агуіту ihany по tena vavolombelon'izany 

8. مھ‎ izy dia tena mankafy tafahoatra ny hasoavana 

9. Тзу fantany ve fa rehefa korontanina пу ao ampasana 7 

10. Агу amboraka пу ао am-po 

11. Amin'izany andro izany dia ho fantatry пу Tompon'izy ireo 
tanteraka пу шола агу цоо. 


СЕ 


Атїл'пу апагап'АПай, Бе indrafo зу be fiantrana 


Ny firefotra 
Inona тоа izany firefotra izany 7 
Агу moa уе mba fantatrao, inona izany firefotra izany ? 

Andro izay hahatonga пу olona, tahaka пу lolo miparitaka 

Агу со tendrombohitra ho tahaka ny vongam-bolon'ondry voatsikera 
Koa ny olona izay mavesatra ny mizanany 

Izy dia ho ao anatin'ny fiainana feno fahasambarana 

Ary ny olona izay maivana ny mizanany 

Dia пу reniny апу anatin'ny hantsana lalina be 

10. Ary ahoana no hafantaranao izany hantsana lalina be izany 7 

11. Afo-be mamaivay 


ТОКО АІ-КАКГА 
(NY FIREFOTRA) 


دو و دوو سا 


ТОКО AT-TAKASORO 
(NY تب‎ AMIN'NY 
= 'ANANGONAN-KARENA) 


Amin'ny апагап'АПАй, Бе indrafo зу be fiantrana 


1. Ny fihazakazahana any amin'ny fanangonan-karena no namalifaly 
anareo 

2. Mandrampitsidihanareo (mpamangianareo) ny fasana 

3. Tsyizany апеѓа, ho fantatrareo tsy ho сіз izany 

2. Avy eo , tsy ho ela tokoa ho fantatrareo izany 

5. Tsia,raha mba fantatrareo amin'ny fahalalàna marina izany 

6. Dia tena hahita marimarina tokoa пу afo-be (JAHIM) іапагсо 

7. Rehefa avy eo dia hohitanareo amin'ny maso mahatoky izany 

8. Dia amin'io andro io tena ho anontaniana ianareo шола ny 
fahafinaretana niainanareo. 
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103. Al-A'sri 104. Al-Homaza 105. АІ-Ғіуі Ейгагапа 30 


ТОКО ۸1-7 
(NY FOTOANA) 


Amin ny anaran' Allah, Бе indrafo sy be fiantrana 
Mianiana amin” ny fotoana 

Му olombelona dia tena ao anatin’ny fahaverezana هم‎ 
Afa-tsy ігео izay nino зу папао пу asa soa sy nifananatra amin'ny 
fahamarinana, агу nifananatra ашиг пу fiaretana 


ир 


ТОКО АГ-НОМА7А 


(NY MPANESO) 


Атіп'пу anaran'Allah, Бе indrafo зу be fiantrana 


1. Lozahoan'ny mpaneso зу mpanaratsy 
2. Шау папапропа harena агу nanisa агу. 
3. Mihevitra izy fa ny harenany dia hampaharitra azy mandrak'izay 
2. Тяа, havarina ао anatin'ny НОТАМА ігу 

5. Ary mba fantatrao үе, inona moa izany НОТАМА izany ? 

6. Afon'Allah mirehitra 

7. Izay mipaka hatrany ашіп пу fo 

8. Izany tokoa no mihodidina агу ігсо 

9. Anatin'ny tsatoka avo marobe 


ТОКО AL-FIYL‏ ےن 
(NY ELEFANTA)‏ 


Amin'ny anaran'Allah, Бе indrafo sy Бе fiantrana 


1. Тзу mba hitanao ve, nanao ahoana no nanaovan ny Tomponao ітео 
olon'ny Elefanta ? 

2. Tsynataony zava-poana fotsiny ve пу teti-dratsin'izy ігео ? 

3. Arynandefasany andiam-borona maro mankany amin'izy ireo 

2. Izay nitoraka агу їгсо іатіп'пу vato tanimanga ауу атіп'пу afo-be 

5. Ка паїаопу tahaka ny mololo vaotsako izy ireo 
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106. Koraish 107. А1-Маопа 108. Al-Kao-sar Fizarana 30 


1 ТОКО ۲ 
(IREO KORAISY) í< 


Amin'ny anaran'Allah, be indrafo зу Бе fiatrana 

1. Noho пу fifanekena tamin'ireo fokon'ny Копаїзу 

2. Fifanekena nataon'izy іо momba пу dia amin'ny гігіпіпа sy 
ашиг ny fahavaratra 

3. Aok'izy со hanompo Tompon'ity trano йу 

4. Шау nampihinana агу ігео tsy ho Уоап'пу mosary агу папаја алу ireo 
tamin'ny tahotra 


TOKO AL-MAONA 
(NY FANAMPIANA) 


Amin'ny anaran Allah, be indrafo зу Бе fiantrana 


1. Mba hitanao ve izay milaza fa lainga ny fitsarana farany ؟‎ 

2. Izany ilay manosibohotanana (tsy niraharaha) пу zaza kamboty 

3. Ату tsy mamporisika amin'ny fampihinana пу mahantra 

4. Koaloza ho an'ireo izay manao Salat (fanompoam-pivavahana) 

5. ео izay manao tsirambina (nanatara) пу fanompoana fanaon'izy 
ireo 

6. Ireoizay misehoseho 

7 


ТОКО AL-KAO-SAR 
(NY RENIRANO KAO-SAR) 


Атіп'пу anaran'Allah, be indrafo sy be fiantrana 
Eny ( tena marina ) : efa nomenay anao ny KAO-SAR 

ka mivavaha amin'ny Tomponao ary manaova sorona 

Eny, izay mankahala anao ihany, no ho lany tamingana ( tsy mety 
hanana taranaka) 
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109. Al-Kafirona 110. An-Nasr 111. АІ-Мазай Ейгагапа 30 


ТОКО AL-KAFIRONA 


(IREO 15۷ MINO) 


Amin'ny anaran' Allah, be indrafo sy Бе fiantrana 
1. Тепепо : o! ianareo гу tsy mpino 

2. Тву manompo izay Tompoinareo або 

3. Aryianareo tsy mpanompo izay tompoiko 

2. Aryizaho tsy mpanompo izay Tompoinareo 

5. Aryianareo tsy mpanompo izay tompoiko 

6. Но anareo пу finoanareo агу ho بطد‎ пу Finoako 


Р ТОКО AN-NASR 
(NY FAMONJENA) 


Amin'ny anaran'Allah, Бе indrafo sy be fiantrana 

Rehefa tonga пу famonjen ALLAH sy ny fanafahana 

Sy ahitanao andian'olona таго miditra amin'ny Finoan’ Allah 

Dia ankalazao пу deran'ny Tomponao ву mangataha fifonana aminy 
Izy tokoa no tena Бе famelana 


юг 


ТОКО AL-MASAD 
(NY TADY VOARANDRANA) 


Атіп'пу anaran'Allah, be indrafo sy be fiantrana 


Но levona anie пу tanan-droan' Abo-Lahabo, агу Бо levona koa ігу 
Тзу hitera-bokatsoa ho azy ny harenany, sy izay azony 

Hiditra ао anatin'ny аѓо miredareda ігу 

Sy пу vadiny, ilay mpivimbina kitay ( hazo maty ( 

Ео amin'ny vozony misy tady voarandrana 
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112. Al-Ikhlas 113. Al-Falak 114. Ап-№аѕ Fizarana 30 


ТОКО AL-IKHLAS 


Атіп?у anaran'Allah, Бе indrafo sy be fiantrana 
1. Тепепо : Izy , Allah dia Tokana 

2. Allah Mahaleo tena tanteraka amin ny zava-drehetra 

3. Tsy niteraka Izy, агу tsy nateraka 

4. Ату tsy misy па inona па inona mitovy aminy 


Атіп'пу anaran'Allah, Бе indrafo sy Бе fiantrana 
1. Тепспо, Mitady fiarovana або ауу amin'ny Tompon'ny Maraina 
mangiran-dratsy 
2. Mba tsy ho voan'ny haratsian'izay nahariny 
3. Ату mba رعا‎ һо voan'ny hamaizin'ny alina rehefa manenika 
4. Ary mba tsy Бо voan'ny haratsian'ireo mpitsioka amin'ny vona 
(mpamosavy) 


TOKO AN-NAS 
(NY OLOMBELONA) 


Amin'ny anaran Allah, be indrafo зу be 6 
1. Teneno : Mitady fiarovana або ауу атіп'пу Тотроп'пу olombelona 
2. Mpanjakan'ny olombelona : 

3. Allah ny olombelona (Zanaharin' ny olombelona) 

4. Mba tsy ho voan пу haratsian'ireo mpaka fanahy antsokosoko 

5. Izay mibitsibitsika ahiahy ao ampon`ny olombelona 

6. Avy amin'ny Jinn ( Angatra ( sy avy amin'ny olombelona 


ED a‏ و و و م ےت 


ау лагы» 
Fizahan-takilan'ny апагал ігео Soraty sy 
fanazavana ny Makia sy Madania amin’izireo: 


Soraty No [рау | 


Му fanombohana 
Му vaovao ٢ 

нео Anjely mpaka пу aina 
Niketrona izy 

Му fahamaizinana 

Ny fahavakiana 

Лео mpamitika 
(mpanambaka) 

Ny fitriarana 

Ny antokon-kintana 
Ny Kintana mampazava 
amin пу айла 

Пау avo indrindra 

Пау manarona 

Ny vao maraina 

Ny алапа 

Ny Masoandro 

Ny alina 

Ny fisandratan’ ny andro 
Ny fanokafana 

Ny aviavy 

Му firaiketana 
Nylahatra 

Му porofo 

Ny horohoron-tany 

Ny Soavaly malaky 

Ny firefotra 

Ny fihazakazahana amin ny 
Tanangonan-karena 

Ny fotoana 

Ny mpaneso 

Ny Elefanta 

Ireo Koraisy 

Ny fanampiana 

Ку renirano kao-sar 
Ireo tsy mpino 

Ny famonjena 

Ny tady voarandrana 
Ny fahadiovam-po 

Ny maraina mangiran- 
dratsy 

Му olombelona 


се 


(44454: EEF 


намалу dia tanteraka ny 
fanatontana ву tapany amin пу. 
Боку masina koroany зу ره‎ dikan 
Леві tao amin пу orintranon'ny 
Mpanjaka РАНО mpanonta пу Боку 
masina koroany مد‎ Al-MADINA AL- 1167 
00۸۸ شا‎ 


Ку zo fanatontana dia ho ап'пу orintranon'ny Mpanjaka FAHD 
ta пу Боку masina Когоапу їгегу ihany 
B P 6262 AL-MADINA ۸1۸ 
АВАВІА SAODITY 
www.qurancomplex.org 
kfcphq@ qurancomplex.org 


(С)‏ جمع اللك نهد لطباعة الصحف الشريف ؛ ۱4۲۷ ه 
فهرسة مكتبة ا ملك فهد الوطنية أثناء النشر 
جمع الملك فهد لطباعة الصحف الشريف 
الفاتحة وجزء عم وترجمة معانیهما إلى اللغة الملاغاشية - 
المديئة اللورة ٧٤١١‏ ه- 
٩‏ ص؛ ۲۱۷۱6 سم 


ردمك: ۹۹۰-۹۷۳۲-۷-۱ 
۱- القرآن - ترجمة - اللغة اللاغاشية أ- العنوان 


ytvv/svas ۲۲۱۰۹۹ ديري‎ 


ЛЕТУ /лу4х رقم الایداع:‎ 


ردمك: ۰-۹۷۳۲-۷-۱ ۹۹5 


سم (۷) )1( ردمك: ۰-۹۷۳۲-۷-۱ :۹۹ 


